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RESUMO

Anédlise de blocos de quatro palavras dentro de um corpus formado por falantes
cariocas da lingua portuguesa (NURC). Como base tedrica, foi utilizada a classificagdo
de Ken Hyland (2008) acerca de blocos lexicais, que divide as palavras quanto ao ta-
manho (denominado feixe) e quanto ao uso (de acordo com o género utilizado ou a
modalidade: escrita ou oral). O corpus foi analisado com o auxilio de um programa de
computador e os cinquenta blocos de quatro palavras (quadrigramas) mais presentes
foram selecionados. Os resultados demonstraram que os falantes utilizavam, em
grande parte, blocos voltados para a interagdo verbal com seu interlocutor e, por isso,
assemelham-se a outros corpora de literatura infantil. Sendo assim, o estudo abre es-
paco para uma futura investigacéo contrastiva entre corpora escritos e orais.

Palavras-chave: Linguistica textual. Feixes lexicais. Quadrigramas.

1. Introducdo

Muitos séo os estudos acerca do conceito de que a linguagem con-
siste ndo de palavras isoladas, mas sim de blocos de palavras que carre-
gam sentido em si e unem-se a outros blocos para trazer significacdo a
uma mensagem. Tais trabalhos tém estudado estes blocos de palavras que
podem ser denominados de diversas maneiras, tais como: chunks, bun-
dles, lexical chunks, lexical units, multi-word units, ready-mades, prefa-
bricated language, holophrases, clusters, entre outros. Ken Hyland
(2008) faz uso da denominacdo lexical bundles — aqui traduzida por fei-
xes lexicais — para denominar os blocos de palavras que carregam um
sentido Gnico, sendo vistas como inseparaveis. Haja vista que este artigo
tratara da visdo de Ken Hyland sobre os agrupamentos de palavras usa-
remos a denominacdo dada por este autor.

Ken Hyland (2008) afirma que os feixes lexicais sdo um compo-
nente importante da fluéncia da produgéo linguistica e um fator-chave na
mensuracdo do sucesso da aprendizagem de uma lingua. Com isso, 0 au-
tor propde que analisemos os feixes lexicais em n-gramas, que séo feixes
lexicais contendo “n” palavras que se repetem em um nimero considera-
vel de vezes ao longo de textos escritos. Sendo assim, Ken Hyland avan-
ca na classificagdo dos n-gramas ao sugerir a subdivisdo dos mesmos em:
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trigramas, quadrigramas e pentagramas. No entanto, o autor parece prio-
rizar a analise dos quadrigramas em suas pesquisas, pois, segundo o0 au-
tor, estes carregariam maior significagdo e poderiam vir a ser encontra-
dos com maior frequéncia.

Pode-se afirmar também que um n-grama vem a ser um feixe le-
xical que tem um nimero “n” de palavras que completam seu sentido e
que ndo podem ser analisadas separadamente, mas apenas dentro do fei-
xe. Assim sendo, um quadrigrama seria um feixe lexical de quatro pala-
vras que forma um Unico sentido. Tais palavras ndo se agrupam por aca-
s0, mas andam juntas no discurso como um bloco de significado Unico.
Segundo John Sinclair (1991, p. 108), a maioria das palavras ndo tem um
significado independente, ou seja, fazem apenas sentido dentro de um
feixe lexical.

A analise de feixes lexicais pode vir a permitir com que possamos
reconhecer se um texto pertence a um determinado género. Todavia, a
auséncia de feixes lexicais em um texto poderia demonstrar que um autor
ainda ndo tem o dominio necessario tanto da lingua da qual faz uso quan-
to do género em que esta escrevendo.

Em textos de aprendizes iniciantes de uma lingua estrangeira, por
exemplo, pode-se notar pouco uso de expressdes idiomaticas ou de feixes
lexicais, enquanto que, em falantes que dominam mais a lingua, o uso de
tais feixes pode ser mais comum de ser encontrado.

O uso de alguns feixes lexicais especificos, especialmente, no ini-
cio de um texto, antecipa ao leitor que tipo de texto o mesmo tem em
maos, facilitando assim sua leitura e compreensdo. Por exemplo: ao ler
um texto que se inicia com um pentagrama “o objetivo deste relatorio é”,
ja é antecipado ao leitor o género do texto em questdo (um relatério) fa-
zendo com que 0 mesmo ative seu conhecimento prévio de outros exem-
plares prototipicos desse género. Assim também, ao nos depararmos com
o feixe lexical “era uma vez”, sabemos que estamos prestes a iniciar a
leitura de uma historia infantil. Assim sendo, os feixes auxiliam o pro-
cesso de leitura. Também é mister ressaltar que um feixe lexical usado
inadequadamente em um determinado texto pode vir a causar estranheza
ao leitor, pois é possivel relaciona-lo a outros exemplares de textos do
mesmo género e perceber que aquela escolha linguistica ndo foi apropri-
ada.
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2. Fundamentacao tedrica

Ken Hyland afirma que seu modelo teérico de classificacdo dos
feixes lexicais originou-se do sistema criado por Douglas Biber (2006).
O estudo do primeiro autor agrupa os feixes lexicais em trés tipos de ori-
entacdo, sendo eles: os feixes orientados para o topico, os orientados para
0 texto e 0s orientados para a interacdo. As categorias em questdo tam-
bém estdo calcadas nas trés meta-funcbes da linguistica sistémico-
funcional hallidayana (meta-fungdes textual, ideacional e interpessoal).

Passamos agora a descrever cada uma dessas categorias de classi-
ficacdo de feixes lexicais. Primeiro, tratemos dos feixes orientados para o
topico, ou pesquisa. Esses, ajudam o escritor a estruturar a sua argumen-
tacdo em termos de localizacdo de tempo e espaco, 0s procedimentos e
propositos do texto, quantificacdes, descri¢des de algo e os relacionados
ao campo de pesquisa.

Em segundo lugar, os feixes lexicais orientados para a organiza-
cdo textual. Estes ampliam o significado do texto auxiliando na coeséo e
coeréncia do mesmo. Estabelecem relagfes de contraste ou de adi¢do de
ideias entre elementos, marcam rela¢des de causa e consequéncia, orga-
nizam e estruturam sequéncias do discurso e situam argumentos especifi-
cando condi¢des especificas.

Por ultimo, temos os feixes lexicais orientados para a interacéo.
Estes estdo focados na relagdo entre leitor e escritor. Podem indicar a ati-
tude ou avaliagdo do autor e também podem dirigir-se diretamente ao lei-
tor.

Tendo apresentado os preceitos tedricos que norteiam a analise de
dados deste trabalho, passamos a seguir a detalhar os passos da metodo-
logia da presente pesquisa.

3. Metodologia

Nesta secdo, trataremos tanto da descricdo da metodologia usada
no estudo de quadrigramas feito por Ken Hyland (2008), quanto da me-
todologia de pesquisa deste estudo.

Ken Hyland compilou um corpus proprio de textos académicos
formado por artigos de pesquisa, teses de doutorado e dissertagdes de
mestrado, sendo essas Ultimas das areas humanas e exatas. O autor deci-
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diu analisar quadrigramas porque esses s&0 muito mais comuns que pen-
tagramas e oferecem uma gama de estruturas e fungdes bem mais claras
que os trigramas.

Ja para o estudo que originou este artigo foi utilizado o corpus
NURC. O corpus faz parte do Projeto da Norma Urbana Oral Culta do
Rio de Janeiro, um projeto da Faculdade de Letras da Universidade Fede-
ral do Rio de Janeiro. Esse corpus é formado por entrevistas gravadas nas
décadas de 1970 e 90 do século XX, num total de 350 horas, com infor-
mantes com nivel superior completo, nascidos no Rio de Janeiro e filhos
de pais, preferencialmente, cariocas.

O corpus foi analisado através do programa de computador
Wordsmith Tools 5.0 e uma lista dos cinquenta quadrigramas mais fre-
quentes foi criada e, consequentemente, classificada de acordo com o ar-
cabouco tedrico proposto por Ken Hyland Consequentemente, os quadri-
gramas foram separados de acordo com as trés categorias de feixes lexi-
cais previamente mencionadas: topico, interacdo e organizacao.

Trataremos da andlise dos dados obtidos no corpus NURC na
proxima se¢&o.

4. Anélise dos dados

A partir do corpus NURC, foi-se em busca dos cinquenta quadri-
gramas mais frequentes com o auxilio do programa de computador.
Também foi feita a classificacdo dos quadrigramas de acordo com os trés
tipos de orientacdo mencionados por Ken Hyland.

Conforme podemos ver na tabela que segue abaixo (Tabela 1),
90% dos quadrigramas encontrados no corpus (um total de 45 quadri-
gramas) sdo de orientacdo interacional, ou seja, estabelecem uma relagédo
entre autor e leitor.

Apenas 10% dos quadrigramas mais frequentes (5 exemplares)
sdo orientados para o topico, ajudando o leitor a se localizar em relagéo
ao tempo, local, quantidade etc. Por fim, ndo encontramos feixes lexicais
orientados para a organizacdo textual entre os cinquenta quadrigramas
mais frequentes.
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Quadrigramas — NURC
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[45] NAO EU ACHO QUE
46 | QUE VOCE ACHA QUE
47 | COMO E QUE CHAMA
48 | DOC COMO E QUE
49 | NAO SEI O QUE
50 | DEIXA EU VER O

X|X| X[ X[ X]| X

Tabela 1: Tabela de quadrigramas extraidos e classificados do NURC.

O grafico abaixo (Gréfico 1) nos auxilia a visualizar a frequéncia
dos quadrigramas encontrado no corpus NURC:

0%

¥ Interacdo
B Topico

# Organizacdo

Gréfico 1: Grafico com a divisdo dos feixes encontrados no NURC

5. Conclusao

Ken Hyland, em seu estudo, afirma que mais da metade dos feixes
mais comuns de cada tipo de texto dentro de seu corpus de estudo néo
era comum a outros tipos de texto. Isso quer dizer, que os feixes mais
comuns no subcorpus de linguistica aplicada, por exemplo, pouco se as-
semelhavam ao de ciéncias exatas. 1sso nos leva a constatar que o género
influencia as escolhas léxico-gramaticais e fala por si mesmo. Com isso,
cada tipo de texto e cada area de estudo tera sua propria Iéxico-gramati-
ca e, por conseguinte, seus feixes lexicais proprios.

Em relacdo ao corpus de estudo do Corpus Digitalizado do Proje-
to da Norma Urbana Oral Culta do Rio de Janeiro, devemos levar em
consideracdo sua especificidade, pois, por se tratar de um corpus de lin-
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guagem oral, onde entrevistas foram gravadas e depois transcritas para
analise, hé a prevaléncia de quadrigramas orientacionais de interagéo.

Esse corpus de discurso oral se assemelha a corpora de literatura
infantil, por exemplo, onde também sdo encontrados muitos feixes lexi-
cais interacionais, pelos quais o escritor estabelece uma conversa com
seus pequenos leitores.

Também podemos afirmar que ndo encontramos quadrigramas de
orientacdo organizacional possivelmente por ndo se tratar de um corpus
de textos escritos.

Com isso, poderiamos dizer que esse estudo nos abre a perspecti-
va para um futuro estudo comparativo entre uma andlise baseada na
comparagéo entre corpora de textos escritos e falados a fim de se tracar
um perfil das escolhas de tipos de quadrigramas orientacionais e suas
frequéncias entre os dois corpora.
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